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ONEMLiI GUVENLIK UYARILARI

Cihazi calistirmadan 6nce bu yénergeyi okuyun.

Bu yonergeyi 6zerile saklayin.

Guvenli operasyonlar igin butlin uyarilara dikkat edin.
Bu dokiimandaki tim ydnergeleri yerine getirin.

Bu aygiti sulu veya su riski bulunan ortamlarda
kullanmayin.

Kuru bir bez ile temizleyin. Aerosol veya sivi temizleme
malzemeleri kullanmayin. Temizlemeden &nce cihazi
fisten gekin.

Havalandirma bosluklarini kesinlikle kapatmayin.

Cihazi, Uretici firmanin yénergeleri dogrultusunda kurun.

Radyator, elektrikli i1sitici, soba veya benzer isi
kaynaklarinin (amplifier dahil) yanina koymayin.

Toprakli figlerin kutuplu uglarini degistirmeyin. Kutuplu
ucglardan biri 6tekine gére daha genistir. Toprakli fislerde
iki uca ek olarak bir adet toprak ucu da bulunur. Uciincii
u¢ guvenlik agisindan ¢ok dnemlidir. Eger fis prize
uymaz ise, degistirmesi icin uzman bir elektrikgiye
danigin.

Sadece uretici firmanin 6nerdigi donatilari kullanin.

Sadece Uuretici firma tarafindan 6nerilen tasiyici, ayak,
tripod, kdpri, masa gibi malzemeleri tercih edin. Eger
tasiyici kullanilacaksa, cihazi tasiyicidan gelen ani
hareketlere ve sarsintiya karsi kort]yun.

Uzun slire kullaniimayacak ise veya
bozuk havalarda simsek ¢aktigi
zamanlarda cihazi figten ¢ikarin.

Her tlrlu servis igslemi icin yetkili servis elemanina
basvurun. Cihaziniz herhangi bir nedenle
bozuldugunda, gu¢ kablosu veya fisi arizalandiginda,
Gzerine bir sivi dokildidginde, cihaz yere distiginde,
yagmur veya neme maruz kaldiginda normal
calismayacagindan servis hizmeti gerekecektir.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

DIKKAT: ELEKTRIK SOKU RIiSKIi VARDIR
KASAYI veya ARKA KAPAGI AGMAYIN
KULLANICIYA YONELIK YEDEK PARCA iCERMEZ

SERVIS iGIN YETISMIS SERVIS ELEMANLARINA BASVURUN

Bu simge, yalitimsiz bir durumun olusabilecegini
ve insan yasami icin tehlikeli voltaj, elektrik soku
riski bulundugunu bildirir. Cihazi kesinlikle

acmayiniz.

Bu simge, Urtin paketi ile birlikte son kullanici igin
hazirlanmig uygulama ve kullanim yénergelerini
kapsayan bir literattrtin driinle birlikte verildigini

simgeler.

UYARI: Elektrik soku ve yangin tehlikesi olugabilir.
Cihazi yagmurda ve nemli yerlerde kesinlikle
kullanmayin.

IKAZ: Performans, ayarlar ve kontrollarin prosediirii
disinda kullanilmasi, tehlikeli 1sinlara maruz kalma
tehlikesini dogurabilir.
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PHONIC

GiRIS

Phonic MAX 500 Power Amplifier se¢iminiz icin
sizi kutlariz. Oteki Phonic MAX serisi power
amplifier’lar gibi audio parlakhdi, gerceklilik ve
kararlihk ozellikleri gic degerleri ile kombine
olarak dizayn edildi. Bu drun o6zellikle studyo
monitdrleme ve orta Olgekli gi¢ gereksinimi
bulunan performans kurulumlari igin optimize
edildi.

Lutfen, power amplifier'larin yiiksek giig,
yiiksek akim tasiyan aygitlar oldugu ve bu
konuda dikkatli olunmasi gerektigini
unutmayin. Litfen, baglantilari yapmadan
once bu kilavuzu dikkatle okuyun ve
gerektiginde kullanmak {izere giivenli bir
yerde koruyun.

OZELLIKLER

e Kanal basina 120 watt / 4 ohm veya 90 watt /
8ohm.

e Koruma, kirpilma ve sinyal icin, én panelde
LED isiklari.

e Kademeli dB kazang denetimleri.

e Kisa devre, DC ve isinmaya karsi dahili
koruma devreleri.

e Acma sirasinda mute 6zelligi.

e Her kanalda -26dB sinyal uyari LED'i.

e XLR ve TRS jack tipte giris baglantilari.
e Stereo/Parallel anahtari

e Ground/Floating anahtari

e Her kanal icin ayri-ayri agir ve 6zel tasarim dis
sogutma plakalari.

e Sessiz  stidyo  kullanimlarinda  ortam
gurdltist olusturmamak icin fansiz sogutma
sistemi.

e Cok disik guriltid ve bozulma degerleri ile
sessiz ortamlar, kayit studyolari, kilise ve
muze gibi ortamlarda kullanilabilirlik 6zelligi.

ONLEMLER

1.

Ampliyi ilk agacaginiz zaman, olasi
potansiyel gu¢ farklarindan veya arizali
kablo ve fislerden kaynaklanabilecek kot
sound’lardan ve cihazinizi arizalardan
koruyabilmek icin, kazan¢ denetim dugme-
lerini kapali tutun. Kazan¢ dugmelerini
istediginiz dizeye gelene kadar, her
zaman yavas hareketler ile agin. Bu dnlem
yuksek gug¢ Ureten amplifierlarda yeterli
gucl alincaya kadar, speakerlarda
patlama ve anormal durumlarin ortaya
¢tkmamasi igin gereklidir.

AC fisini takmadan
degerlerini control edin.

6nce AC voltaj

Bu amplifier voltaj gu¢ hatti Uzerinde
bulunan sigortalar ile korunmaktadir.
Sigorta arizasi nedeniyle gic¢ Kkesilirse,
once gic kablosunu fisten cikarin ve
ardindan dogru degerde yeni bir sigorta
alarak eski ve arizali sigortayi degistirin.

MAX250 / MAX500
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1 KAZANG DENETIMLERI

Bu iki digme badimsiz olarak, kanallarin sinyal
sevivelerini ayarlar. Seviyeyi ylkseltmek icin
digmeyi saat yoninde cevirmek, azaltmak icin
ters yone dondirmek yeterlidir. Lutfen cihazi
acmadan once bu dugmelerin kapali olmasina
6zen goOsterin ve seviye ayarlamasini yavas
hareketler ile sadece gerektidi kadar yapin.

2 KORUMA ISIGI GOSTERGESI

MAX 500, olasi tehlike aninda cihaza zarar
gelmemesi icin farkli tipte koruma devreleri ile
donatiimistir. Eger LED’ler aydinlanirsa, bu,
amplinin bir béliminin koruma altina alindigini
gosterir ve gig¢ cikigi her sey normali dbnene
kadar otomatik olarak kapatilir.

o Loudspeaker Korumasi: Bir ariza durumunda
guc cikislarindaki algilayici ¢ikisa gbnderilen
akimi keser ve speaker’larin hasar gérmesine
engel olur.

e Sogutma panellerindeki Isi Korumasi: Eger
ampli asin 1sinacak olursa, calisma 1sisI
normal sinirlarina gelinceye kadar, Isiya
duyarli devre yardimiyla korumaya alinir.

e Kisa Devre Korumasi: Koruma uyari LED’i
speaker terminalleri kisa devre oldudu veya
empedans asin dusik dederlerde oldugu
zaman da aydinlanacaktir. Bu durumda
koruma uyarnn LED'i  sorun ortadan
kaldirilincaya kadar yanik durumda kalir.

MAX250 / MAX500

Bazi koruma durumlari amplinin kapatiimasini
ve olagan calisma kosullari saglandiktan sonra
aclimasini gerektirir.

3 LiMIiT LED GOSTERGESI

Bu LED’ler spec disi uygulamalar ve dalga
formu bozulmalarn gibi linear olmayan bir
besleme durumunda sinyalin kirpildigini (cliping)
bildirmek icin aydinlanir. MAX500 bazi kuglk
audio sorunlarinda LED'i kisa silreli olarak
aydinlatsa da, sinyale kirpilma uygulamadan
zekice duzeltecek ve bozulmaya ugramamis
sinyali gdnderecek dizayna sahiptir. Genelde
birka¢ kigik yanip sénme pek blyilk bir sorun
olusturmaz. Ancak, LED’ler sik-sik ve uzun
sureli yanik durumda kaliyorsa, cikistaki sinyal
seviyelerini gézden gecirmek gerekecektir. Eger
sorun  goézulmuyorsa ¢ikis kablolan  ve

cnaakarlar da kontrol etmaniz nerakecaktir
speaxerar aa Koniro: etimeniz gerexecexir.

4 SINYAL “DURUM” GOSTERGESI

MAX500'in her iki kanalinda da, bagh
bulundugu kanala bir audio sinyal giriginin olup-
olmadigini gésteren sinyal LED’leri bulunur. ligili
kanala -26dB degerinden blylk bir sinyal geldigi
andan itibaren s6z konusu kanalin sinyal LED'i
aydinlanarak durumu bildirir.

5 GUC ANAHTARI

Gug¢ ag/kapa anahtarina bir LED gésterge eslik
eder.

Hatali kablolarin yada baglantilarin kétii
sound’lar ve arizalar olusturmamasi igin
cihazinizi her zaman kazan¢ diigmesi (1)
kapali durumda iken agin.
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6 CH1/CH2 GIRISI

Kaynaginizi ya XLR veya 1/4” jack fisi aracilig
ile baglayarak kurulumunuzu yapabilirsiniz. Bu
fisler kolay baglanti ve asinmaya karsi yuksek
dayanikliligi ile iyi bir kombinasyon saglar. XLR
girisler asagidaki gibi kablolanmalidir:

Balansh XLR Balanssiz XLR

PIN2. Hot [%

| Link &S

=
PIN.Screen  "IN3toPIN PINA. Screen
(GND) (GND)

Balansli ve Balanssiz XLR

PIN2. Hot (+)

1/4” tipteki jack’lar pek c¢ok audio ekipmaninda
geleneksel bicimde vyer alir ve tasinabili
sistemlerde baglantilar genelde bu figler ile
yapilir. Asagida baglanti 6rnegini gériyorsunuz.

Balanced Unbalanced
3 pole plug 3 pole plug
Hot (+) Signal

Cold (-) Gnd/Screen
Gnd/Screen Gnd/Screen
RES . Sleeve

1/4"TRS / plug-Bal. & Unbal.

Unbalanced
2 pole plug
Signal

Gnd/Screen

!

1/4"TS | plug-Unbal.

TRS/TS plug

7 STEREO/PARALELANAHTARI

Stereo operasyonda, iki ayri sinyal kanal 1 ve 2
amplilerine ayri-ayri gider.

Paralel uygulamada, sadece bir sinyal her iki
kanala da, 1 ve 2 nolu amplilere ayni anda
gider. Bir baska deyisle Kanal 1 veya Kanal 2’ye
(5) baglanan giris sinyali Kanal 1 ve 2’nin (8)
cikislarina gonderilir.

Bu anahtar ampli kapali iken degistirilmelidir.
Aksi takdirde speaker’lar hasar gérebilir.

8TOPRAKKALDIRMAANAHTARI

Bu anahtar topraklar arasinda uyusumsuz bir
durum oldugu zaman, devre ve sasi topragini
birbirinden ayirir. Normal kullanimda anahtar
“Ground On” konumunda durmalidir. Topragi
kaldirmak (yizme veya baglantisizlik durumu)
toprak anlasmazligini ¢oézer. Fakat devre topragi
oteki aygitlar ile baglantili olmalidir. Oteki
ekipmanlardaki toprak eksikligi ampli ve diger
cihazlar Uzerinde ciddi elektrik hatalarina yol
acabilir.

Guvenlik ve performans icin en iyi secenek
olan “Ground On” konumunda kalmaya 6zen
gOsterin.

9 KANAL 1 ve KANAL 2 GIKIS BAGLANTILARI

Bunlar banana tipteki fislere ve catal ayak
baglantisina uyumlu ¢ikiglardir. Catal ayaklar ve
ciplak kablo uglar tornavida yardimiyla ve
sikica baglanmalidir. Gevsek teller ve sayica
azalmis/incelmis kablolar kisa devreye sebep
olabilir.

MAX250 / MAX500
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TEKNIK OZELLIKLER

MAX250

MAX500

Stereo Mode (driving both channels)

Continuous Average Output Power Per Channel

8Q EIA 1kHz 0.1%THD 60W 90w
4Q EIA 1kHz 0.1%THD 80W 120W
All Models
Output Circuitry Class H
Input sensitivity @ 8Q 1.23V (+4dBu)
Distortion (SMPTE-IM) <0.01% <0.01%
Noise (unweighted 20 Hz - 20 kHz

103 dB 103 dB
below rated output)

Damping Factor

>300 @ 8Q

Frequency Response

20 Hz-20KHz, +0/-1dB; -3dB points: 5Hz-50KHz

Input Impedance

20 K Q balanced, 10 K Q unbalanced

Cooling

Convection

Connectors (each channel)

Input: XLR & 1/4" TRS; Output: 5-way binding posts

Power: Blue LED;

Power: Blue LED;
Signal: Green LED;

Indicators Sigg:ll:. Green LED; Clip: Red LED,
p:Red LED Protect: Yellow

Controls

Front panel CH1 & CH2 GAIN knobs with 41 detents

Rear panel Slide switches: Operation mode: Parallel, Stereo; Grounding / Floating

Protection Circuitry

Short circuit, thermal, subsonic, RF protection,
Output DC offset, Power on/off muting

Gain

41x (30dB)

41x (30dB)

Power Consumption

80w

140W

Power Requirement

(depends on region)

100~120VAC, 220~240VAC, 50/60Hz

100~120VAC, 220~240VAC, 50/60Hz

Dimensions (WxHxD)

482.6 X 44 x 250 mm
(19" x 1.73" x 5.62")

482 x 44 x 340 mm
(19" x 1.73" x 7.65")

Weight

6.7Kg (14.8 Ibs)

7.85kg (17.3 Ibs)

MAX250 / MAX500
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UYGULAMALAR

MAX 500 yakin dinleme veya referans speaker’larini beslemek icin idealdir. Oditoryum ve orta 6lcekli
kulliplerde canli mizik icin MAX 500 speaker’lara yeterli glict Uretecektir.
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Bi-amplification canli sound’larda daha iyi sonuglar almak icin iki farkli kanal kullanimiyla yapilan bir
islemdir. En iyi sonug aktif bir crossover (6rnegin PCR 2213) ve iki adet full-range speaker’i (6rnegin
ES 152) bi-amp modunda kullanarak alabilirsiniz. Kigtik ¢apli bir ampli (6rnegin MAX500) iki adet
tweeter’i, ve bir blylik ampli de (6rnegin MAX 860) iki adet woofer’i stirmek icin kullanilir.
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